
Rideaux et stores ignifuges 

 
Pour des lieux publics, il est important que les tissus des rideaux, stores et tentures 

soient conformes et certifiés de la norme non-feu. (= résistance au feu). Il existe :  

 

1. Les tissus ignifuges composé de polyester de haute qualité TREVIRA CS ou 

de polyester IFR (intrinsèquement ignifuge). Les fils utilisés pour le tissage 

de ce type de textile sont fabriqués à partir de fibres de polyester ignifugées 

en permanence. La résistance au feu ne peut pas être délavée. 

Un nettoyage régulier de vos rideaux ignifuges et voiles est nécessaire afin 

de maintenir l’ aspect ignifuge, car l’accumulation de saletés (poussière, 

graisse, etc.) sur le textile est suffisant pour influencer les propriétés de 

sorte que le rideau ne répond plus aux exigences de sécurité incendie. 

 

2. Tissus traités avec du liquide ignifuge Je déconseille ceci car ces tissus 

sont traitées avec un liquide ignifuge. En conséquence, lors d’un netoyage, 

le tissu peut perdre ses propriétés ignifuges.  

 

3. Classification européenne non-feu 

A1 et A2: inflammable. 

B: faible consommation de carburant. 

C: carburant. 

D: très inflammable. 

E: légèrement inflammable et ignifuge. 

F: non enregistré ou non testé. 

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

 

Fireproof curtains and blinds 
 

For public places, it is important that the fabrics of the curtains, blinds and 

hangings comply with and are certified to the fire-retardant standard. (= fire 

resistance). It exists : 

 

1. Flame retardant fabrics made of high quality TREVIRA CS polyester or IFR 

(inherently flame retardant) polyester. The yarns used for weaving this type of 

textile are made from permanently flame-retardant polyester fibers. Fire 

resistance cannot be washed out. Regular cleaning of your flame retardant 

curtains and voiles is necessary in order to maintain the flame retardant 

appearance, as the accumulation of dirt (dust, grease, etc.) on the textile is 

sufficient to influence the properties so that the curtain no longer responds. fire 

safety requirements. 



 

2. Fabrics treated with flame retardant liquid I do not recommend this because 

these fabrics are treated with flame retardant liquid. As a result, during cleaning, 

the fabric may lose its flame retardant properties. 

 

3. European fire classification 

A1 and A2: flammable. 

B: low fuel consumption. 

C: fuel. 

D: highly flammable. 

E: Slightly flammable and flame retardant. 

F: not registered or not tested. 

 

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

Vlamvertragende gordijnen 

 
Voor openbare plaatsen is het belangrijk dat de stoffen van de gordijnen, 

jaloezieën en wandkleden voldoen aan en gecertificeerd zijn volgens de 

brandvertragende norm. (= brandwerendheid). Het bestaat : 

 

1. Vlamvertragende stoffen gemaakt van hoogwaardig TREVIRA CS-polyester of 

IFR (inherent vlamvertragend) polyester. De garens die worden gebruikt voor het 

weven van dit type textiel zijn gemaakt van permanent vlamvertragende 

polyestervezels. Brandwerendheid kan niet worden uitgewassen. Regelmatige 

reiniging van uw vlamvertragende gordijnen en voiles is noodzakelijk om de 

vlamvertragende uitstraling te behouden, aangezien de ophoping van vuil (stof, 

vet etc.) op het textiel voldoende is om de eigenschappen te beïnvloeden 

waardoor het gordijn niet meer reageert. brandveiligheidseisen. 

 

2. Stoffen behandeld met vlamvertragende vloeistof Ik raad dit niet aan omdat 

deze stoffen behandeld zijn met vlamvertragende vloeistof. Hierdoor kan de stof 

tijdens het reinigen zijn vlamvertragende eigenschappen verliezen. 

 

3. Europese brandclassificatie 

A1 en A2: ontvlambaar. 

B: laag brandstofverbruik. 

C: brandstof. 

D: licht ontvlambaar. 

E: Licht ontvlambaar en vlamvertragend. 

F: niet geregistreerd of niet getest. 

 



 


